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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 8/2006,

annettu 5 piivini tammikuuta 2006,

melassin 6 piivind tammikuuta 2006 sovellettavien edustavien hintojen ja lisituontitullien
vahvistamisesta sokerialalla

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajirjestelystd
19 péiviand kesdkuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1260/2001 () ja erityisesti sen 24 artiklan 4 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Melassin tuontia sokerialalla koskevista yksityiskohtaisista
soveltamissddnnoistd ja asetuksen (ETY) N:o 785/68
muuttamisesta 23 pidivind kesikuuta 1995 annetussa ko-
mission asetuksessa (EY) N:o 1422/95 (?) sdddetddn, ettd
edustavana hintana pidetddn komission asetuksen (ETY)
N:o 785/68 (%) vahvistettua melassin cif-tuontihintaa. Ky-
seinen hinta vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o 785/68
1 artiklassa madritellylle vakiolaadulle.

(2)  Edustavia hintoja vahvistettaessa huomioon on otettava
kaikki asetuksen (ETY) N:o 785/68 3 artiklassa sdddetyt
tiedot, lukuun ottamatta kyseisen asetuksen 4 artiklassa
sdddettyjd tapauksia, ja tarvittaessa hinnat voidaan vahvis-
taa asetuksen (ETY) N:o 785/68 7 artiklassa sdidetyn
menetelmdn mukaisesti.

(3)  Jotta voitaisiin mukauttaa muuhun kuin vakiolaatuun liit-
tyvd hinta, hintoja on syytd nostaa tai laskea tarjotun

melassin laadun mukaan asetuksen (ETY) N:o 785/68
6 artiklan mukaisesti.

(4)  Jos kyseessd olevan tuotteen kdynnistyshinta ja edustava
hinta eroavat toisistaan, tuonnille olisi vahvistettava lisi-
tuontitulleja asetuksen (EY) N:o 142295 3 artiklassa tar-
koitetuin edellytyksin. Jos tuontitullien kantaminen sus-
pendoidaan asetuksen (EY) N:o 1422/95 5 artiklan mu-
kaisesti, ndille tulleille olisi vahvistettava tietyt maarit.

(5)  On syytd vahvistaa kyseisten tuotteiden edustavat hinnat
ja lisdtuontitullit asetuksen (EY) N:o 1422/95 1 artiklan 2
kohdan ja 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(6)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat sokerin hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1422/95 1 artiklassa tarkoitettujen tuottei-
den edustavat hinnat ja lisituontitullit vahvistetaan liitteessa.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 6 piivind tammikuuta 2006.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 5 péiviand tammikuuta 2006.

Komission puolesta
J. L. DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

(") EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EUVL L 6,
10.1.2004, s. 16).

(® EYVL L 141, 24.6.1995, s. 12. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 79/2003 (EYVL L 13, 18.1.2003, s. 4).

() EYVL 145, 27.6.1968, s. 12. Asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1422/95.

pddjohtaja
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LIITE

Melassin 6 piivisti tammikuuta 2006 sovellettavat edustavat hinnat ja lisituontitullit sokerialalla

(EUR)

CN-koodi

Edustava hinta 100 netto-
kilogrammalta kyseistd

Lisitulli 100 netto-
kilogrammalta kyseistd

Asetuksen (EY) N:o 1422/95 5 artiklassa tar-
koitetun suspendoimisen vuoksi tuonnissa so-
vellettava tulli 100 nettokilogrammalta kyseisti

tuotetta tuotetta tuotetta ()
1703 10 00 (3 10,97 - 0
1703 90 00 (3 11,59 - 0

(") Tdma madrd korvaa, asetuksen (EY) N:o 142295 5 artiklan mukaisesti, nille tuotteille vahvistetun yhteisen tullitariffin tullin.
(3) Vahvistetaan asetuksen (ETY) N:o 785/68, sellaisena kuin se on muutettuna, 1 artiklassa méiritellylle vakiolaadulle.




